Ogolne Warunki Umow

w Mondi Swiecie Sp z o.o.

Wydanie: Pazdziernik 2024

Informacje wstepne. Ogélne Warunki Umow (dalej jako ,,0WU”) maja zastosowanie
do zaméwien towaréw i ustug sktadanych przez Odbiorce, tj. spétke Mondi Swiecie
Sp. z 0.0. (adres: ul. Bydgoska 1, 86-100 Swiecie) lub inng spétke z grupy kapitatowej
Mondi w Polsce (dalej jako ,0Odbiorca”). ,Dostawcg” lub ,Klientem” w rozumieniu
niniejszych OWU jest kazdy podmiot nie bedacy konsumentem w rozumieniu art. 22*
Kodeksu cywilnego, do ktérego na podstawie wcze$niejszej oferty lub uzgodnien
Odbiorca skierowal zaméwienie, poprzez osobe do tego uprawniona, zawierajace
wole nabycia towardw lub ustug dla Odbiorcy.

Ogélne warunki uméw stosowane przez Dostawcé4w nie majg zastosowania do
zamoOwien, umow regulowanych niniejszymi OWU, chyba, Ze Odbiorca wyrazi zgode
na ich obowigzywanie w odniesieniu do konkretnej transakcji, w formie pisemnej lub
przekaze zgode drogg elektroniczng na adres e-mail znany Stronom z
Umowy/Zamoéwienia. . Odbioér towaréw lub ustug nie stanowi zgody na OWU
stosowane przez Dostawce. OWU stanowig integralng cze$¢ kazdego zamdwienia
ztozonego przez Odbiorce i obowigzujg przez caty okres trwania wspoétpracy. Kazde
odstepstwo od stosowania niniejszych OWU wymaga zgody Odbiorcy w formie
pisemnej lub zgody wystanej przez Odbiorce droga elektroniczng na adres e-mail
Dostawcy wskazany w Umowie/Zamodwieniu.

Niniejsze OWU zostaja dostarczone Odbiorcy przed zawarciem Umowy zgodnie z art.
384 § 1 Kodeksu cywilnego, najp6zniej w momencie ztozenia pierwszego
zaméwienia. OWU oproécz formy pisemnej majg tez forme elektroniczng, ktéra jest
udostepniana Odbiorcy przed zawarciem umowy poprzez dodanie $ciezki dostepu w
kazdym Zamowieniu/Umowie w taki sposéb, aby Dostawca mdgt wzorzec ten
przechowywac i odtwarza¢ w zwyktym toku czynnoSci.

Jezeli Klient pozostaje w statych stosunkach handlowych z Odbiorca, przyjecie OWU
przy pierwszym zamoOwieniu uwaza sie za ich akceptacje dla wszystkich pozostatych
zamOwien az do czasu zmiany ich tresci lub odwotania ich stosowania.

Zamowienia. Odbiorca sktada zamdéwienie do Dostawcy przez osobe uprawniong do
dziatania w formie pisemnej lub e-mailem. Dostawca przez osobe uprawniong do
dziatania potwierdza niezwtocznie, nie p6Zniej niz w ciggu 3 dni roboczych realizacje
zamOwienia w terminie wskazanym w zamowieniu. Jesli nie jest mozliwe, aby
zamoOwienie byto wykonane w terminie okreSlonym w zamoéwieniu, Dostawca
informuje o tym Odbiorce i Odbiorca decyduje, czy anuluje zamdéwienie czy tez
akceptuje p6zniejszy termin realizacji zamowienia.

Brak odmowy przyjecia zamdéwienia do realizacji przez Dostawce w ciggu 3 dni
kalendarzowych od przekazania zamdwienia traktuje sie jako przyjecie zaméwienia
do realizacji w terminie wskazanym w zamo6wieniu z konsekwencjami ewentualnych
opOznien w dostawie towarow lub ustug.
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3. Dostawa. To, czy dostawa zostata zrealizowana w terminie, czy tez niezostanie
ustalone na podstawie daty odbioru w wyznaczonym przez Odbiorce miejscu.
Dostawca musi niezwtocznie poinformowa¢ o jakimkolwiek przewidywalnym
op6znieniu dostawy lub ustugi, a takze o jakimkolwiek odchyleniu od uzgodnionej
jakosci oraz musi uzyska¢ decyzje Odbiorcy. Akceptacja/odbiér opdznionej dostawy
lub ustugi przez Odbiorce nie stanowi zrzeczenia sie jakichkolwiek praw Grupy Mondj,
w szczeg0lnosci, ale bez ograniczen do roszczen o odszkodowanie.

Dostawa nastepuje zgodnie ze specyfikacja podana w zamdwieniu wraz
z aktualnymi certyfikatami, zezwoleniami, atestami i innymi dokumentami dla
towarow lub ustug wymaganymi przez Odbiorce i przepisami prawa. Szczegétowe
wymagania dotyczace dokumentacji dostawy moga by¢ okreslone w zamowieniu lub
w odrebnej umowie.

Miejsce i termin dostawy wskazane sg w zamowieniu. Faktury i dokumenty dostawy
powinny by¢ oznaczone numerem zaméwienia Odbiorcy. CzeSciowa dostawa nie jest
traktowana za nalezyte wykonanie umowy, chyba Ze Strony dopuszcza czeSciowgq
realizacje w trakcie trwania Umowy

4. Sita wyzsza. Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialno$ci za opdznienie lub
niewykonanie umowy w takim zakresie, w jakim zostato to spowodowane dziataniem
sity wyzszej. Przez site wyzsza rozumie sie zdarzenia zewnetrzne, niezalezne od Stron
i niemozliwe do przewidzenia, takie jak w szczegélno$ci: wojna, pozar, powddz,
ograniczenia komunikacyjne o charakterze ponadregionalnym, kataklizmy spoteczne
albo katastrofy budowli lub budynkéw. W przypadku wystapienia sity wyzszej Strona,
ktéra uzyskata taka informacje poinformuje niezwtocznie drugg Strone o niemoznosci
wykonania swoich zobowigzan wynikajacych z umowy oraz uzgodni z drugg Strong
podjecie ewentualnych $rodkéw w celu usuniecia skutkéw dziatania sity wyzszej.
Strony ustalaja wtedy zawieszenie umowy badZ jej rozwigzanie. Ciezar dowodu
niewykonania zobowigzania z powodu sity wyzszej obcigza Strone, ktéra powotuje sie
na site wyzsza.

5. Cena, dostawa, przeniesienie ryzyka. W przypadku braku innego uzgodnienia, ceny
sg cenami franco w miejscu dostawy (DDP Incoterms 2020), w tym opakowanie.
Dostawca ponosi wszelkie koszty wynikajace lub zwigzane z importem towaréw, w
szczegOlnoSci, podatek VAT. Cena obejmuje wszystkie koszty, w tym Kkoszty
transportu, koszty ubezpieczenia, cet, oraz wszelkich innych optat, chyba Ze strony
poczynity inne ustalenia w tym zakresie. Nieprzewidziane, dodatkowe koszty zwigzane
z prawidtowa realizacjg zamoéwienia obcigzajg Dostawce, chyba, zZe strony postanowity
inaczej. Odbiorca decyduje o sposobie transportu. PrzejsScie ryzyka nastepuje w
miejscu odbioru dostawy okreslonym przez Odbiorce.

6. Platnos¢. O ile nie uzgodniono inaczej, ptatno$¢ zostanie dokonana w terminie 60 dni
od daty otrzymania faktury przez Odbiorce, z tym, Ze warunkiem zaptaty faktury jest
nalezyta realizacja dostawy/ustugi.

Za date zaptaty faktury uznaje sie date obcigzenia konta bankowego Odbiorcy (Mondi
Swiecie S.A.).

7. Zwroty i reklamacje. Jezeli dostarczone przez Dostawce towary/ustugi sa:

e niezgodne ze specyfikacja jakosciowa i/lub okre$§long w zamdwieniu i/lub
niezgodne z normami jakoSciowymi wynikajagcymi z obowigzujacych
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przepiséw prawa i/lub niezgodny z normami jako$ciowymi ustalonymi przez
strony w inny sposoéb,

e opakowane niezgodnie z warunkami umowy/zamdéwienia,
e dostarczone z opdZnieniem
e dostarczone w ilo$ci mniejszej niz zamdéwiona o ile Strony tak nie uzgodnity,

- Odbiorca ma prawo odmoéwic¢ ich przyjecia. Odbiorca zawiadomi Dostawce o
odmowie przyjecia dostawy w protokole reklamacyjnym.

Protokot reklamacyjny jest wysytany do Dostawcy e-mailem lub poczta. Dostawca
zobowigzany jest do rozpatrzenia reklamacji w terminie nie dtuzszym niz 5 dni
roboczych od daty otrzymania dokumentu reklamacyjnego i przesta¢ odpowiedZ
droga e-mailowa lub poczta do Odbiorcy lub osoby wyznaczonej przez Odbiorce do
kontaktu z Dostawca. Brak stanowiska Dostawcy wobec zgtoszonej reklamacji w
terminie do 5 dni od otrzymania dokumentu reklamacyjnego jest rownoznaczne z jej
uznaniem. W przypadku uznania reklamacji Dostawca jest obowigzany odebrac
wadliwg dostawe w terminie nie dtuzszym niz 14 dni i dostarczy¢ towary/ustugi
wolne od wad. Jezeli Dostawca nie odbierze wadliwej dostawy w wyznaczonym
terminie Odbiorca dokona jej zwrotu na koszt i ryzyko Dostawcy oraz obcigzy
Dostawce ewentualnymi kosztami przechowania.

. Rekojmia, gwarancja, odpowiedzialno$¢, kary umowne. Rekojmia za wady
fizyczne nie jest wylaczona. Dostawca udziela gwarancji, zgodnie z zaméwieniem, na
okres nie krotszy niz 24 miesigce od odbioru dostawy/ustugi przez Odbiorce o ile nie
uzgodniono inaczej. Niezaleznie od wszelkich innych praw, Odbiorca uprawniony jest
z tytulu gwarancji do zadania, wedtug swojego wyboru, dostawy zastepczej, usuniecia
wad lub odpowiedniej obnizki ceny.

W pilnych przypadkach (np. aby unikng¢ zakt6cen w produkcji) Odbiorca uprawniony
jest do samodzielnego usuniecia wad, na koszt Dostawcy i bez wyznaczania terminu
dodatkowego. Dostawca bedzie ponosi¢ koszty oraz ryzyko zwrotu wadliwych pozycji
z dostawy. Roszczenia, o ktdrych mowa powyzej ulegng przedawnieniu zgodnie z
przepisami Kodeksu cywilnego.

Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za szkody wyrzadzone Odbiorcy w zwigzku z
niewykonaniem lub/i nienalezytym wykonaniem zamowienia do petnej wysokosci
szkody, za ktoéra uznaje sie takze konieczno$¢ ponownego zamoéwienia i
interwencyjnego zakupu lub zlecenia ustugi u innego dostawcy.

Na udokumentowane koszty zwigzane z niewykonaniem lub/i nienalezytym
wykonaniem przyjetego zamoéwienia Odbiorca wystawi Dostawcy note obcigzeniowa
z terminem ptatnosci 30 dni, po uptywie ktérych - w przypadku braku ptatnosci -
skieruje sprawe na droge postepowania sagdowego.

W przypadku op6Znien ze strony Dostawcy, zostanie naliczona kara umowna za kazdy
dzien opdznienia w realizacji zamowienia w wysokosci 0,5 % ceny sprzedazy netto
op6znionego zamowienia towaru/ustugi. Kara umowna bedzie ptatna na podstawie
noty obcigzeniowej przekazanej wraz z wezwaniem do zaptaty w terminie 14 dni.
Kara umowna jest niezalezna od zaniedbania ze strony Dostawcy i nie wymaga od
Odbiorcy wykazania rzeczywistej szkody. Przyjecie op6Znionej dostawy/ustugi nie
stanowi zrzeczenia sie przez Odbiorce jakichkolwiek praw, w szczeg6lnosci, roszczen
odszkodowawczych.
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9. Wilasnos¢ intelektualna. Dostawca gwarantuje, ze dostarczone pozycje sg wolne od
praw podmiotéw trzecich i zwolni Odbiorce z odpowiedzialnos$ci z tytutu roszczen
0sOb trzecich w odniesieniu do naruszen praw wtasnosci intelektualnej, jak rowniez
pokryje udokumentowane koszty obrony prawnej (w tym oplaty sgdowe, koszty
doradztwa prawnego i reprezentacji). Jezeli podmiot trzeci zabroni Odbiorcy
wytwarzania i/ lub dostawy z powodu naruszen prawa wtiasnosci, Dostawca
zrekompensuje Odbiorcy wszelkie szkody, ktére wynikng z tego i albo uzyska
pozwolenie / licencje od wtasciciela praw intelektualnych albo odbierze z powrotem
dostarczone towary i pokryje koszty z tym zwigzane.

10.0dpowiedzialnos¢ za produkt. Ubezpieczenie, zasady bezpieczenstwa. Dostawca
ponosi odpowiedzialno$¢ za produkt w zwigzku z wadami dostarczonego przez niego
produktu. Poniesie wszelkie koszty z tego wynikajace, w tym koszt ewentualnego
procesu sadowego lub koniecznych dzialan naprawczych/ dziatan zwigzanych z
wycofaniem  wadliwego produktu i wykupi odpowiednie ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci za produkt. Dostawca ubezpieczy sie od odpowiedzialnosci za
wszelkie straty, szkody, $mier¢ lub obrazenia ciata ktore mogg wystapi¢ w zwigzku z
zamoOwieniem. Ubezpieczenie jest obligatoryjne a Dostawca zobowigzuje sie okaza¢
na kazde wezwanie Odbiorcy optacong polise wraz z Ogoélnymi Warunkami
Ubezpieczenia, ktére obowigzuja do polisy.

Dostawca jest odpowiedzialny za wszystkich swoich pracownikéw i inne podmioty
pracujace na jego rzecz w zwigzku z zamowieniem.

Standardy Mondi, w tym wszelkie obowigzujgce zasady bezpieczenstwa obowiagzujace
w zaktadzie Odbiorcy (dotaczone do danego zamdwienia) zostaly uznane przez
Dostawce, a Dostawca zobowigzuje sie do przestrzegania tych zasad i naktadania tego
obowigzku na swoich pracownikéw, osoby zarzadzajace oraz wszelkie inne osoby
dziatajace na rzecz Dostawcy. Dostawca zwalnia Odbiorce z odpowiedzialno$ci za
wszelkie szkody spowodowane przez pracownikéw Dostawcy lub osoby trzecie.

11. Zgodnos¢ z zasadami konkurencji i uczciwo$¢ biznesowa. Dostawca uznaje
i potwierdza, Ze naj$ciSlejsze przestrzeganie prawa kartelowego stanowi istotng
podstawe stosunkéw handlowych z Odbiorcg oraz Ze naruszenie prawa kartelowego
przez Dostawce moze spowodowac powazng szkode dla Odbiorcy.

Jezeli Komisja Unii Europejskiej lub jakikolwiek wiasciwy organ krajowy stwierdzi,
ze Dostawca naruszyt unijne lub krajowe prawo antymonopolowe w zwigzku z
zamoOwieniem lub podobnymi produktami, w szczego6lnosci, w zwigzku z nielegalnym
zachowaniem lub porozumieniami lub nielegalng wymiang danych z konkurentami,
Odbiorca jest uprawniony do rozwigzania ze skutkiem natychmiastowym wszelkich
umow z Dostawcg, w tym wszelkich otwartych zamoéwien, poprzez wykluczenie
jakiegokolwiek odszkodowania lub roszczenia Dostawcy w tym zakresie.

Dostawca nie moze angazowac sie w zadng forme praktyk korupcyjnych, w tym
wymuszen, oszustw, podszywania sie, skladania fatszywych os$wiadczen lub
przekupstwa. Dostawca niniejszym przyjmuje do wiadomoSci, ze wszyscy
pracownicy Mondi sa zobowigzani do przestrzegania polityki uczciwos$ci biznesowej
Mondi ("Polityka uczciwego dzialania w biznesie Grupy Mondi"), ktora jest
przekazywana na zadanie i oSwiadcza, Ze bedzie jej w pelni przestrzegac i
powstrzyma sie od stwarzania jakiegokolwiek zagrozenia dla jej przestrzegania.
Ponadto, Dostawca ma obowigzek niezwlocznie zglasza¢ do Mondi wszelkie
niestosowne zadania pracownikéw Grupy Mondi.
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12.

13.

W przypadku watpliwosci dotyczacych jakichkolwiek zachowan lub dziatan, ktére
moga kolidowa¢ z etyka biznesowa Mondi i jej zasadami (dostepnymi pod
https://www.mondigroup.com/investors/corporate-governance/ ) a takze w
przypadku jakiegokolwiek (faktycznego lub potencjalnego) naruszenia
jakiegokolwiek prawa UE, w tym miedzy innymi naruszenia przepisow dotyczacych
ochrony s$rodowiska, ochrony danych, bezpieczenstwa produktéw Ilub
bezpieczenstwa zywnosci, poufne narzedzie raportowania Mondi ,Speakout” moze
by¢ wykorzystywane przez partnero6w biznesowych, pracownikéw lub innych
interesariusze Mondi. Mozna skorzysta¢ z infolinii ,Speakout” dla danego kraju
(patrz: https://www.mondigroup.com/investors/corporate-governance/speakout/
). Wszystkie zgtoszone obawy i incydenty beda traktowane powaznie i z najwyzsza
poufnoscia.

Zapewnienie materialow. Materialy lub czeSci dostarczone przez Odbiorce
pozostang wtasnoscia Odbiorcy W takiej sytuacji Odbiorca bedzie e
wspotwiascicielem produktéow, ktére wytworzono z wykorzystaniem jego
materiatéw i czesci, wedtug wartosci dostarczonych materiatéw, odpowiednio do
wartosci catego produktu, ktéry Dostawca dostarczy.

Wymagania jakoSciowe dla Dostawcy. Dostawca powinien spetnia¢ wszystkie
wymagania okreslone w ,0gdlnych wymaganiach jako$ciowych dostawcy” Mondi
dostepnych na stronie:
https://www.mondigroup.com/globalassets/mondigroup.com/about-mondi/our-
suppliers/mondi-general-supplier-quality-requirements-pl.pdf . Dostawca powinien
réwniez spetnia¢ wymagania okreslone w ,Kodeksie postepowania dla dostawcéw
Mondi”, dostepne pod adresem:
https://www.mondigroup.com/globalassets/mondigroup.com/about-mondi/our-
suppliers/new-codes-of-conduct/mondi-code-of-conduct-for-suppliers 2022-

10 pl.pdf.

14. Kontrola eksportu. Dostawca potwierdza, Ze:

= spetnia wszystkie obowigzujace krajowe i miedzynarodowe przepisy dotyczace
kontroli eksportu i reeksportu (w tym, miedzy innymi, przepisy dotyczace kontroli
eksportu i reeksportu Republiki Austrii, Unii Europejskiej (UE), Zjednoczonego
Krélestwa (UK) i Standw Zjednoczonych Ameryki (USA) ("Kontrola eksportu");

= ani Dostawca, ani zaden z jego podmiotéw powigzanych nie jest wtasnoscig,
bezposrednio lub posrednio, ani nie jest kontrolowany przez Osobe podlegajaca
Sankcjom (ktéra oznacza kazda osobe lub podmiot, jakie znajdujg sie w dowolnym
wykazie sankcji UE / USA / Wielkiej Brytanii lub sg przez taka osobe lub podmiot
kontrolowane - "Osoba podlegajaca Sankcjom"), a takze, ze Zaden cztonek kadry
kierowniczej lub dyrektor ani Zaden pracownik, agent, przedstawiciel lub podmiot
powiazany z Dostawca i jego podmiotéw zaleznych nie jest Osoba podlegajaca
Sankcjom;

= Dostawca, jego podmioty stowarzyszone, spotki zalezne, cztonkowie zarzadu i
kierownictwa oraz ich pracownicy dziatajg zgodnie z obowigzujacymi sankcjami
UE / USA / UK (czyli wszelkimi sankcjami gospodarczymi lub finansowymi,
przepisami lub embargami handlowymi natozonymi, zarzadzanymi lub
egzekwowanymi przez UE, USA lub UK - "Sankcje") we wszystkich istotnych
aspektach i nie angazuja sie w zadne dziatania, co do ktérych mozna by w
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15.

16.

17.

18.

uzasadniony sposob oczekiwaé, ze doprowadza do ustanowienia Osoby
podlegajacej Sankcjom lub w inny sposéb narusza Sankcje lub Kontrole eksportu;

= Dostawca niezwtocznie poinformuje Odbiorce na piSmie, jesli dostawca i/lub
ktérykolwiek z jego podmiotéw stowarzyszonych lub zaleznych stanie sie Osobg
podlegajaca Sankcjom lub naruszy jakiekolwiek przepisy o Kontroli eksportu lub
Sankcje eksportowe.

Dostawca zobowigzuje sie:

= Zapozna¢ sie w wystarczajagcym stopniu z faktami istotnymi dla zapewnienia
zgodnosci z przepisami o Kontroli eksportu i sankcjami wywozowymi. Dostawca
dostarczy Odbiorcy réwniez informacje niezbedne do oceny zgodnosSci z
przepisami o Kontroli eksportu i Sankcjami wywozowymi.

» Zwalnia z odpowiedzialno$ci Odbiorce i podmioty stowarzyszone z Odbiorca za
wszelkie szkody, jakie Odbiorca i podmioty stowarzyszone mogg ponie$¢, w tym,
miedzy innymi, roszczenia, pozwy, grzywny lub wszelkie procedury urzedowe
wszczete lub wszczete przeciwko nam lub naszym podmiotom stowarzyszonym w
zwigzku z dziataniami lub zaniechaniami Dostawcy lub ktéregokolwiek z jego
podmiotéw stowarzyszonych, jakie moga wynikngé¢ z lub, w zwigzku z
naruszeniem przez Dostawce ktdregokolwiek z elementéw Kontroli eksportu lub
Sankcji.

Odbiorca ma prawo do rozwigzania wszelkich stosunkéw handlowych i anulowania

wszelkich zobowigzan wobec Dostawcy ze skutkiem natychmiastowym, jesli

Dostawca lub ktérykolwiek z jego podmiotéw stowarzyszonych lub zaleznych stanie

sie Osoba podlegajaca Sankcjom lub naruszy jakiekolwiek przepisy Kontroli eksportu

lub Sankcje.

Narzedzia, formularze, wzorce/szablony. Narzedzia, formularze, wzorce, modele,
profile, rysunki, wymagania dotyczace testéw, standardowe specyfikacje, szablony
oraz materiaty szkoleniowe dostarczone przez nas, wraz z pozycjami nastepnie
wytworzonymi, nie mogg zosta¢ przekazane stronom trzecim bez naszej pisemne;j
zgody ani nie moga zosta¢ wykorzystane do celéw innych niz uzgodnione. Nalezy je
zabezpieczy¢ przez nieuprawniong kontrolg i wykorzystaniem.
Z zastrzezeniem dalszych praw, bedziemy uprawnieni do Zgdania ich zwrotu, jezeli
dostawca naruszy swoje obowigzki.

Poufnos¢. Dostawca nie udostepni podmiotom trzecim informacji uzyskanych od
Odbiorcy w czasie trwania umowy i bedzie wykorzystywac¢ uzyskane informacje
wylacznie dla realizacji zamowien, ktdre zostaly ztozone. Produkty wytworzone na
podstawie projektow Odbiorcy, takich jak rysunki i modele, albo z wykorzystaniem
poufnych specyfikacji Odbiorcy lub narzedzi (w tym narzedzi wytworzonych na
podstawie licencji) nie moga by¢ wykorzystywane przez samego Dostawce i nie moga
by¢ oferowane lub dostarczane osobom trzecim

Czesci zamienne w celu zaspokojenia ciaglego zapotrzebowania. Dostawca
zobowigze sie do dostarczania, po rozsadnych cenach, cze$ci zamiennych przez okres
co najmniej 10 lat po zakonczeniu seryjnych wysytek produkcyjnych.

Cesja naleznosSci. Cesja naleznos$ci bedzie dozwolona, tylko po uzyskaniu pisemnej
zgody Odbiorcy.
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Sad wilasciwy, prawo wlasciwe. Wszystkie umowy pomiedzy Odbiorcg a Dostawcg
beda regulowane prawem polskim. Odbiorca i Dostawca w przypadku pojawienia sie
kwestii spornych dazy¢ beda do polubownego rozstrzygniecia bez angazowania
sadow i innych organéw. W przypadku, gdy w ciggu 30 dni kalendarzowych od
momentu powstania spornej kwestii, strony nie dojdg do porozumienia, sagdem
wtasciwym do rozstrzygniecia, bedzie sad wtasciwy dla siedziby Odbiorcy.

Postanowienia koncowe. W przypadku, gdy poszczegélne postanowienia
niniejszych Ogélnych Warunkach Uméw okazatyby sie sprzeczne z obowigzujagcym
prawem albo zostang uznane za niewazne lub bezskuteczne na mocy orzeczenia
wlasciwego sadu, nie bedzie to miato wptywu na wazno$¢ i skuteczno$¢ pozostatych
postanowien. W takim przypadku strony zobowigzujg sie odpowiednio zmienic¢
postanowienie z zachowaniem uprzedniej intencji.

Niniejsze OWU dostepne s3 na stronie internetowej Odbiorcy:
https://www.mondigroup.com/globalassets/mondigroup.com/locations/poland/mondi-

swiecie/2022/ogolne-warunki-zakupow-towarow-i-uslug-w-mondi-swiecie-sp.zo.o.pdf

i wchodza w zycie z dniem 01.05.2020.
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